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Στ/νδρομηχαέ έγγράφοντα ι ε ίς  τό Γ ρ α φ ε ι ο ν  τ ή ς

Έ φημ*ρ£ δος τώ ν  Κ υ ρ ιώ ν
« α ί  « α ρ λ  τ ο ΐ?  Β εβ λ ιο ιε ω λ ε ίο ε ς  Β ίλ μ η ε ρ γ  κ *1  « ’ Ε σ τ ία ς »

Έ ν τ φ  Έ ξω τερ ικ φ  δέ π α ρ ’ Λπαόι το ΐς  
ά ντ ιπ ρ ο ό ώ π ο ις  Λμών.

Σ ώ ματα  π λ τρ η  παρελθόντω ν ετώ ν εύρ ίσχοντα ι παρ’ ήμΓν 
καί παρ’ άπααι το ίς άντιπροσώποις ή μ ώ ν.

υ ρ ι ω ν

ώ. Δια τά ανυπόγραφα αρθρα Μ 
είθόνεται ή συντάχτι; αυτών X
Κυρία Κ Α Λ Λ Ι Ρ Ρ Ο Η  Π Α Ρ Ρ Ε Ν . 1

Τά πεμπόμενα 5|μϊν /_ειρό- 
γραφα δημοσιευόμενα ϊ] μη 
δέν ίπιοτρέφονται. —  ’Αννπό- (
γραφα χαι μη δηλοΰντα τήν 
διαμονήν τ^ς άποστελλοόση; ! 
δέν είναι δεχτά. —  Πάσα άγ- I 
γελία άφορώσα είς τάς Κυρία; Λ 
γίνεται δεχτή. Η

Α ί μεταδάλλουσαι διεύθυν- 
σιν όφείλουσι ν ’ αποστέλλωσι ; 
γραμματόσημου 50 λεπτών | 

πρό; Ιχτύπωσιν νέα; τα ινία ;.

X

χ  γ / ο χ φ ε ϊ χ  τ ή ς  « Έ φ η μ ε ρ ί δ ο ς  τ ώ ν  
» ι ώ ν »  μ ε τ ε κ ο μ ί σ β η σ α ι ν  ά π ό  1 η ς  ϊ ε ·  
i 6 j » i o u  ε π ι  τ ή ς  ό δ ο ϋ  Ο α ν ε π ι σ τ η -  

ά ρ .

Π ΕΡΙΕΧ01ΕΝ Λ
ιναϊχες π α ιδ ιά . — Ή ανη συχ ία  τοϋ γυ να ικ ο φ ίλο υ .— Η Μ α- 
ύπό Μ άϊας).— ’ Α πό τ ή ν  ’Έ κθεσ ιν  τοϋ 19 0 0 . — Ί ό I οναιχεΓον 
(ύπά ταξειδ ιώ τιδος). — Γ υνα ικε ία  κ ίνη σ ις . — Η γυνα ικεία  

ιις. — Πρό τή ς  μονομαχ ίας. Ί ν π ιφ υ λ λ ίς . Σ υντα γα ί. Ε ιδο-

ΑΙ ΓΥΝΑΙΚΕΣ - ΠΑΙΑΙΑ
γυναικεΐον ζήτημα κλονίζεται,μοϋ έγραψε ρυναικοφι- 
ιιος, άφοϋ ήδη, πριν ή άκόμη εντελώς ωριμασ·/) και 
ιρπούς, αί πρωταγων'.στριαι καί αί κυριωτεραι σκα- 

< του διγρέθησαν, ώς γράφετε είς τό τελευταϊον σας 
Τ ι». Αιά τήν Ευρώπην τουλάχιστον ολα αύτα τα  γυνα ι- 

όμματα καί αί γυνα ικεϊα ι διαιρέσεις άποδεικνυουν το 
ϊτΐϋν τής έπικρατήσεως τών νεων ίόεών και την ισχυ - 
'τίδρασιν, ή τ ι; έπισήμως πλέον διωργανώθη ενάντιον
I
ου ή άπάντησίς μου πρός τόν κρουοαντα τον κωόωνα 
Βούνου φίλον μου :
Β γυναίκες μίαν φοράν καί ένα καιρόν έγεννώντο, εμε- 

^  •'αν καί έγήρασκαν παιδιά. "Επαιζαν πάντοτε. Ο κο- 
ι οί γονείς τω ν, τά  σπ ίτια  τω ν, οί άνόρες τω ν, τα  παι 
ιων ησαν τόσα πα ιγνίδ ια ,μέ τά όποια έπαιζαν όι ολην 
Ή|ν ζωήν, μέτόν ν οϋν καί τήν ελαφρότητα φυσικά τών 

1 I  παιδιών. Αί γυναίκες αύταί υπήρξαν τό ιδανικόν τώ 
^/ίνών λαών, τό όνειρον τής εύτυχίας τών μισοπολιτι- 
*>ν, α{ μοϋσαι τών ποιητών κα ί, πράγμα παράδοξον, τό

Τι

ώραιότερον παιγνίδ ι καί τών σοφωτέρων άκόμη άνδρών. Τί· ; 
ποτε σοβαρόν, τίποτε υψηλόν, τίποτε εύγενές καί έυραΐον δέν 
ήμποροϋσε νά έλκυσγ τήν προσοχήν τω ν, νά κινήσν) τό έν- 

αφέρον τω ν, νά άναγκάσγ τόν νοΰν των είς σκεψιν, το 
πνεϋμά των είς σοβαράν ένασχόλησιν.

Οί άνδρες, οί όποιοι έπί αιώνας όλους έπεδίωξαν καί έπε- 
ξειργάσθησαν τήν νηπιώδη αύτήν κατάστασιν τοϋ αντίθετου 
φύλου, τήν έξεμεταλεύοντο όπως ήμποροΰσαν καλλίτερα και 
έπί τέλους ήρχισαν καί αύτοί νά πιστεύουν,οτι ήτο μία α δ υ 
ναμία τής φύσεως, ή όποία άλλως τε είχε τό καλόν της με- 
30ς, άφοϋ έθετε τήν γυναίκα δέσμιον καί πειθήνιον οργανον 
είς τήν άνδρικήν έξουσίαν.

Οί καλλίτεροι έξ αύτών έθώπευαν, έψαλλον, εθυμιαζαν 
την γυναίκα— παιδίον. Καί εκείνη άπεκοιμάτο ήσυχος ύπο 
τάς θωπείας καί έναναρίζετο μέ τά άσματα καί εμεθυετο 
μέ τά θυμιάυ.ατα. Καί έμεινεν ευτυχής καί αγαθή και άφε- 
λής ώς τά  παιδία.

Ά λ λ ’ οί κακοί καί οί σκληροί άνδρες — καί αύτοί ήσαν 
οί πολλοί— άφοϋ έπαιξαν μέ τήν γυνα ίκα— παιδίον, έπειτα  
τήν έξύλισαν καί τήν έυ.ωλώπισαν καί τήν ¿ποδοπάτησαν 
καί τήν έρριψαν είς τούς δρόμους καί τήν έκύλισαν είς τόν 
βόρβορον.

Ά πό τής τρώγλης τοϋ έογάτου μεχοι. τοϋ θρόνου τών 
¿στεμμένων κεφαλών άπήχησαν έπί αιώνας οί στεναγμοί τών 
πόνων τών βασανιζομένων θυμάτων, τών φυλακισμένων καί 
μαρτυρούντων μεγάλων αύτών παιδιών.

Ά λ λ ’ ό'πως ολοι οί πονουντες και οί αδικημένοι έξεγείροντο 
κατά τής αδικίας, έτσι έξήγέρθησαν καί αί γυναίκες αύταί. 
ΔΓ αύτάς ή ζωή πολύ ένωρίς έπαυσε νά είναι πα ιγνίδ ι, καί 
ό νοϋς, τό πνεύμα, ή άντίληψίς των άφυπνίσθη είς νέους ορί
ζοντας. Ό  νοϋς αύτός είργάσθη, ήσκήθη, άπετίναξε τήν 
κληρονομικήν νωθρότητα καί ή Νέα Γυνή έδημιουργήθη.



Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Σ  Τ Ω Ν  Κ Τ Ρ Ι Ω Ν

Με ολ'χν τ-χν δύναμιν τής νεότ·χτος καί τής ακμής, μέ όλον 
τόν ενθουσιασμόν, τόν όποιον εμπνέει ·χ πεποίθ'χσις ποός τό 
όρθον, τό δίκαιον καί τό άλ·χθές, *χ Νέα Γυνή είργάσθη διά 
νά άνοιξη νέους δρόμους, διά νά άποκαλύψη νέους ορίζοντας. 
’Απόστολος εμπνευσμένη καί ιέρεια αληθινής καί μεγάλης 
θρησκείας κηρύττει είς τά πέρατα τής γής τάς μεγάλας α 
λήθειας καί ζη τεΐ νά σώση τήν κοινωνίαν άπό τό ψευδό: καί 
τήν πλάνν,ν, ητις έπί αιώνας τώρα κατέστρεψε τ·χν κοινωνι
κήν άρμ,ονίαν καί έγινε πρόξενος μεγάλων συμφορών.

’Α λλ’ είς τ·χν κατηγορίαν τής τάξεως ταύτ-χς δέν συγκατ- 
αριθμοΰνται δλαι αί γυναίκες. Έ μειναν καί μένουν ακόμη 
πολλαί γυναίκες— παιδιά. Αύταί χσαν αί εύτυχισμέναι, αί 
τυχηραί, »-ί όποΐαι έτυχε νά πέσουν είς καλά χέρια, καί αί 
όποΐαι ευρίσκουν ώραΐον καί τερπνόν δλον αυτό τό άτελείω - 
τον παιγνίδ ι τής ζωής. Αύταί έως τώρα έμεναν απαθείς καί 
αδιάφοροι. Τό πολύ, πολύ, έγελοΰσαν μέ τάς επαναστάτι- 
δας καί έπαιζαν είς βάρος των ενα ακόμη νεώτερον πα ιγνίδ ι.

Τώρα έφ’ οσον ό καιρός ώριμάζει τό ζήτημα καί αί \έαι 
ίδέαι εκτείνονται είς εύρύτερον καί σοβαοώτερον κύκλον, τά 
παιδιά ·χρχισαν, όχι νά αφυπνίζοντα ι, αλλά νά άνχσυχοϋν. 
«Πώς !  Ζητοΰν  ν ά  μ α ς  εμποδ ίσουν  τ α  π α ι γ ν ί δ ι α  μ α ς , φω
νάζουν. ’ΛΛ.Ια τα  π α ι γ ν ί δ ι α  μ α ς  ε ίν α ι  ή Ζωή μα ς .  Κ α ί  α ν  
μ α ς  τ α  π ά ρ ο υ ν ,  τ ί  θα γ ίνω μ ε ν .  Καί επειδή ή φων·χ μιας 
έκάστης έξ αύτών ήτο ασθενής καί εχάνετο, έμαζεύθ’χσαν 
πολλαί καί άπετέλεσαν τό Συνέδριον τών Καθολικών γυνα ι
κών. Έ κεΐ είπαν καί έπανέλαβαν, ο ,τ ι επί αιώνας τώρα 
τού; έλεγαν οί ψάλτα ι καί λατρευταί των. Ή  μία είπεν, 
ότι ·χ γυν·χ είναι άνθος καί έχει όλον τό μύρον καί τό κάλλος 
τών άνθέων.'Η  άλλη,οτι ή γυνή είναι πτ-χνόν καί πετά  υψηλά 
είς τόν γαλανόν αιθέρα. Ή  άλλχ, ότι ή γυν·χ είναι π ε τα 
λούδα καί πετα τριγύρω είς τάς φλόγας, έως ότου καύση τά 
πτεοά τ-χς. Ά λ λ η  είπεν, ότι ή γυνή είναι μούσα, άλλη 
ποίημα, άλλη ιδανικόν καί άλλ·χ δέν είξεύρω Tt.

Μία ρωσσίς φίλ-χ μου, ή κόμ·χσσα Defski ή όποία εύρέθ·χ 
είς τό Συνέδριον τούτο, μοΰ είπε με τή,ν παρησίαν ·χ όποία 
χαρακτηρίζει τά νεογενή Σλαυϊκά φΟλα.

(c H o a v  άπο  o J a  ai γυε α ϊχ ις  α ύ τα ί ,  μ ό ν ο ν  άνθρωπο ι δεν  
ήααν. Κ α ί  δεν  εδ ίσ τασα  να  τό  ε'ίπω άπό  τοΰ  ίδ ιου  β ήμα τό ς  
τω ν ,  o r a r  μ ε  παρεχά.Ιεσαν ν ά  όμ ι. ίήσω . Τ ί  ν ά  σας ε ΐπω ,  
χυρ ία ι μου , ε ίπα . ’Εγώ ε ίμα ι ά νθρωπος . Κ α ί  δ έν  είξεύρω 
πώς ομιΛοΰν ούτε τ ά  άνθη , ούτε τά  π τ η ν ά ,  ούτε α). πο .Ιύ -  
χρω μο ι  ψ υ χ α ί  ούτε ai μοΰσα.ι d t  αυτό  σάς π.αραχα.ίώ νά  
μοΰ  επιτ^έιβητε ν ά  σ ιω πώ » .

Έν τούτοις εγώ δέν συμμερίζομαι τ·χν γνώμην τής Πωσ- 
σίδος φίλης μου. Αί γυναίκες αύταί, αί όποΐαι με τά  φια- 
λίδ ια  τών αλάτων των ανέβαιναν είς τό βήμα, καί αί ό- 
ποΐαι μέ χέρια τρέμοντα έκρατοΰσαν τό μέ παππαδίστικον 
γράψιμον γραμμμένον χαρτί των, αί γυναίκες αύταί άπεσπά- 
σθησαν έστω καί διά μίαν έβϊομάδα άπό τχν ζωήν το,ν τ·χν 
παθητικήν τών καθημ,ερινών παιγνιδ ιών. Αί γυναίκες αύταί 
·χσθάνθ·χσκν τήν άνάγχ·χν νά σκεφθοϋν κάπως σοβαρώτερκ. 
Αί γυναίκες αύταί έλαβαν τήν υπομονήν νά ακούσουν έπί 
οκτώ ημέρας, έστω καί διαφόρους κοινοτοπίας διά τόν προ
ορισμόν των. Αύτό είναι τό πρώτον βήμα των πρός τήν 
πρόοδον. Τά άλλα θά έλθουν μέ τόν καιρόν. Ά ιχα αρχίσουν

να σκεπτωνται συχνότερα, θά αρχίσουν και νά έννοοΰν. ,'Αλχά μ  τ ·χ, ύπόσχεσίν, ότι θά καταβήτε μα .η
άμα άρχίσου/ νά έννοοΰν, τότε θά κηρυχθούν όλ»ι φανατι*, Ό  ; «r . > g ολ ^άιχέτέ μέ τρόπον, ώστε να
f X , y , ΐ Τ ' Ν ' ε  U TÖOCTwŜ Bj ΛΚ* * Γ 1 * ,
υπερμαχοι τοΰ γυναικείου ζητήματος- Ιόου το ( « γ α λ ε ίτ ε φ Τ  χοντά σ χ ;  κχ1 *&ντά εί-ς τήν α. D evis.

-Παιδί μου, Ιίμαι πολύ κουρασμένη καί πολύ συγκεκινη- 
, Εύρίσκομαι είς μίαν άπό τάς πλέον ε υ τυ χ ε ί στ^μας 
r...*, Καί ή εύτυνία  άγαπγ τ·χν μόναζαν. Θέλω

κέρδος τών συνεδρίων.

Η ΜΑΓ ΙΣΣΑ

Η κ. Μύρτου μετά τών δύο νέων διηυθύνθη αμέσως 
τό διαμέρισμα, τό όποιον τηλεγραφικώς άπό τάς Ποίτρ* ;  ̂ ^
είχε κρατήσει είς τό ξενοδοχειον τής ’Αγγλίας. Τρία ύπνο; ¡ ί ν “ ^ Χ το Τ έσ τά μ ά τη σ εν . Ή  συγκίνχσις πραγμα

  ' . '   Α π α _____ -2 -  -2.   — I -  Β °ω  /1 1 “

Ιζωήςμου. Καί ή εύτυχια αγαπη , ,.
μείνω έδώ είς τό παράθυρόν μου μόνη, να ζησω και παλιν 
4 ίγον τάς στιγμάς τών παιδικών μου χρόνων, να α- 

τούς διαβάτας νά μιλοΰν τήν γλώσσαν μου, να τρα-

ρεμα λινομέταξον, χρώματος *υανοΰ ανοικτού, στολισμένο 
μ έ  δαντέλας λεύκάς. Ή  φούστα cloche, του τελευτα ίου 
συρμού, έπ ιπτε μέ πολλήν χάριν έπάνω είς χονδρον μ εταξω 
τόν μεσοφόρι χρώματος λευκού. Ό  μποΰστος του φορέματος 
α ύ τ ο ϋ  μέ enpiecement είς τούς ώμους, ητο σκεπασμένος 
μέ δαντέλαν Βρυξελλών μεγάλη; άςιας.

Ε ί ,  π ά σ α ν  κ ίν η ο ιν τ ό  μεταξωτόν μεσοφορι προστριβομενον
ε ί ς  τ ή ν  μεταξωτήν φόδραν τ ο ΰ  φορέματος παρηγε το φ?ο,-

φρου
να

δωμάτια κκί μία μικρά αίθουσα είς τό δεύτερον πάτωρ« 
μέ έπίπλωσιν τήν συνήθη τών πρώτης τάξεως ξενοδοχείων ^  
Άνερχομένη άν-χγγειλεν είς τόν διευθυντήν, ότι. έπειδ-χ ίτ 
πολύ κουρατμένη έπεθύμει νά γευματίση είς τό διαμέρισμά 
της μετά τοΰ υΐοΰ τ·χς.

—  Ή  δεσποινίς θά καταβη ; ·χρώτ·χσεν ό ύπάλλχλος.
— Τί θά κάμης ’Ά ννα , παιδί μου ; Τρώγεις μαζ·χ μας
—  Οχι. Ηέλω νά φάγω κάτω , νά ίδω πολλούς Έλληνα, 

καί πολλάς Έλλ·χνίδας μαζή, άπηντ-χσεν χ κόρη ’Αγγλιστί
— Ή  δεσποινίς θά κατέβη ,άπ·χντησεν ·χ κυρία,ή όποία τπρο-! 

σέθ·χκε: διά τόν υιόν μου φέρετε μόνον ένα ζουμί. Είναι ότι 
δ ία ιταν.

Ήκολούθησεν έπειτα  τού: δύο νέους, οι όποιοι είχαν προ- 
ηγηθή είς τά δωμάτιά των.

— Λοιπόν, μητέρα,»πρέπει νά πλαγιάσω αμέσως ζ είπε 
νεος, εύθυς ως ή μητέρα τοο έκλεισε τήν θύραν. Είναι 
πολύ δυσάρεστον, διότι θά μοΰ ήρεσε πρώτα νά φάγω καλέ 
καί έπειτα  νά κάμω ένα γύρον είς τήν πόλιν, νά τ·χν ίδώ χή 
τ·χν νύκτα

— "Οπως θέλης,παιδί μου.’Αλλά τότε δέν θά λάβης μέρος 
είς τά  αύριανά αγωνίσματα. Αιότι ή άνάπαυσις καί ή ή®“· 
χία είνα ι απαραίτητο ί αύταί -χσαν αί τελευτα ΐα ι λέξεις τον 
γυμναστοΰ του.

— ’Επιτρέπετε ; ήρώτησεν ·χ κόρη, κτυπώσα έλαφρά τήν 
θύραν.

— Entrez,άπήντ-χσεν ό νέος.Καί ευθύς ώς είσήλθεν ή νε*"
Ίΐς : Τί λέγεις, Ά ννα , δέν θά ητο καλλίτερα νά καταβϋ 
είς τό τραπέζι, άφοΰ πεινώ ύπερβολικά, καί έπειτα νά χά- 
μωμεν ένα γΰρον είς τ·χν πόλιν ',

Λέγω ότι πρέπει νά κάμης ó,Tt έκαμαν καί οί συνταξει· 
διώταί μας οί Αμερικανοί, οί όποιοι είναι όλοι είς τά  κρεβ- 
βάτιά το)ν καί δέν έπήραν παρά μόνον τό τσάι των. ΙΆ

έ ht

V) χ , τ έ ρ « ,  « h .  * « « « » »  « » ·
τ ής μητέρας. Ισως οα

W ; . · η μ γ .  ^ ^ I * . t Ä - -

Μύρτου εσταματ-χβε
την έπ ν ινε  «Ε ϊνε γελοΐον νά κλαίω δ ι’ αύτό.

Αά δέν -χμπορώ νά κρατηθώ,,· καί έσκούπισε τάματιατ-χς. 
¿ρεις τ ί θά « Μ ,  νά λείψν,ς ό^κληρα έτη άπο τον τοπον 

τήν πατρίδα « .« ;  Νά μήν άκούης ποτε την γλώσσαν

ροΰ έ κείνο, τό τόσον μουσικόν διά γυνα ίκα , η οποία ηξευρει 
ί  άπολαμβάνη την εύχαρίστησιν τών ώοαιων εσωρρουχων

α άλλον παρά τών ωραίων φορεμάτων.  ̂ λ
Ό ταν  ητο έτοιμη έπερασεν είς τό χερι της καμμια 

καριά κρίκους χρυσοΰς καί έπειτα  ήνοιξεν ένα μικρόν σακ 
κάκι καί έπήρε μίαν καρφίτσαν μέ ενα μονόγραμμα απο

Libró τ·χν πάτριο α σ .υ , ι>α.μην' 
άπό κανένα ; νά μή ρλίιρρς ούτε ένα γνωστόν σου προσ

όν, άπό εκείνα τά  όποια άγαποΰσες καί με τα οποία σε

ίλη , ά λλ ’ αδελφή · · · Ά λλα  καί έκείνχν

μαργαριταρια.
'Ο πατέρας 

τοΰ ύπεξηρεσα τ·χν καρφίτσαν αύτχν^ τ·:
βοηθήση νά άν 
Έκάρφωσε τήν

φοΰ έξήτασεν είς ένα μεγάλον καθρέπτην ερμαρίου κάθε λ ε - 
ΰ όλου στολισμού τ·χς, έξήλθεν εις τ·χν μικρανTO’J

¡[ί,έ οχι αονον γ
Ιν εν oc · · · · . , i /y Zf-r.yj y, / Μύρτου ωιχιλει την I πτο^ερε^χ. ./

Η » , „  « « I · « « ; .  Τ  s ,0 ti I 5WU ί γ , ψ ά , * ,  χ » ;
[KV πλησιάσει και επι τέλους =.υρευη,αν I . . .  , ι ι  ¿ - i — ε «  τα : Αθ·,

*  άϊ κάν/|ν · · : . ,Γ,.._ί » ,Ν.. . ï y t  τήν εύτυ- I κυρίας, αί όποΐαι δέν ήμποροΰν παρο
ΤΙ καύμένη ή !-'·ου 1 ’Ε« ινιη 0εν, ; ^ .  . .
„  «  λ  , ν  - » χ * .  w  i »  Τ

ρ,ν ™t¿ v. Καί oi TfSÏt Ιπ ε ιτα  άπε τα-, α ο τα ί ε-

αν σιωπηλοί.

— Είμαι καλά έτσι καί θκ άρέσω άραγε εις τας Αθηναία: 
δέν ήυ.ποροΰν παρά νά ένδυωνται με πολ-

ιδο-

L·  τώ  μεταξύ ό υπηρέτης τοΰ ξενοδοχείου έφερ 
L ν.. Μύστου, τό όποιον έτοποθέτ-χσεν εις εν

τό δεΐ-

ην τής κ. Μύστου, τό όποιον ετοπουετ-χ-. . . .  ένα στρογ- 
Λόν τραπέζι τής μικρά; έξω αιθούσης- Και επειτα εκτυ- 

τήν θύραν καί άνχγγειλεν,δτι τό γεύμα της κυρίας χτο

IJ/.OV

λην καλαισθησίαν.
*Η κ. Μύρτου έκίνχσε τήν κεφαλ-χν εις σ-χμειον επι

^ 'Ή Τ εά ν ις  τήν έν-χγκαλίσθ·χ καί μέ πολλήν τρυφερότητα : 
Δεν έπρεπε νά μέ άφ-χσετε νά πκρουσιασθώ είς τον Αθη

ναϊκόν κόσμον εντελώς άμερικανικά. Μία Άμερικανις κορη, 
ή όποία ταξειδεύει μόνη της θά φαίνεται εδω κατι τ ι πολυ

κράξε·

πόλιν θά τχν ίδής καί αύριον καί μεθαύριον. Δ ι' έμε 
ητο προτιμότερον νά σέ έχω σύντροφον είς τό τραπέζ'·· 
’Αλλά τί νά γίνη j Θά μείνω όλον τό βράδυ μέ τήν Μΐ® 
Devis, ή όποία είναι πολύ φλύαρος. Έδώ είς τό ξενο- 
δοχεΐον, ύτάρχει τ·χλεγρκφεΐον ; είπεν έπειτα  στρεφ®' 
μένχ πρός τήν κ. Μύρτου· Έτ·χλεγράφ·χσα είς τόν πατέο* 
μου ότι έφθάσαμεν καί ότι αί Ά θήναι είναι ακόμη όπως 
είς τ·χν έποχήν τοΰ Ιίερικλ,έους. Καί έπέδειξε τό τηλεγρή" 
φ-χμά της, θριαμβευτικιύτατα. . . .

—-Ό πατέρα: σου θά παραξενευθ'/î μέ τό τηλεγράφη«* 
σου. Καλλίτερα νά άφαιρέσης τ·χν τελευταία·/ φράσιν, είπε'1 
•χ κ ·Μύρτου.

„ , λ -  ' νττ--, Οά καταβώ και εγω , παιόι μου,
Η "Αννα έσ-χκώθ-χ καί άπεσύρθχ μελαγχολικη εις  ̂ το 1 ^  τον κ ^  ^  ‘. Αλλως τε ¡^ ν  άνχσυχής. Θά γευμ ατί-

«μάτιόν τη ;· Έ νφ  ένεδύετο διά τό τραπέζι, επεριτριγυρ^- I ξένους παρά μέ Έ λληνας.
*ν είς τόν νοΰν της διάφοροι -σκεψεις. Δ ιατι να εχω χ I ευταϊο. κώδων τοΰ γεύματος ήκούσθη καί ή νεανις

Α .  -  7  ^  V ? .  ι ,  4  ^  ^  Θ * . « Υ

ι ι τ : :  ^  “  Η ό ;  ^  ^ 4!

πάντοτε, οτι ητο μια I ρι ρ , , έζητοΰσα δ ι’ ά-

■“ - — ; ω  I Γ ^  -  -
ευγένειαν τών μεγαλοπρεπών κινήσεων. ρ

Τχν τελευταίαν αύτήν λέξιν έσφράγισεν εν χαμογελον 
παιδικόν καί ή κόρη άπεσύρθη,συνοδευομένχ άπό τα  τρυφερά 
καί σχεδόν μητρικά βλέμματα τής κ. Μυρτου.^ < ^

ΕΛ-Πνισαένη . ήλικία I είπε μονολογούσα η με τα ωραία

ό σ ο ν ,  διατί έγώ νά την έχω σχ ,
xckn ό πατέρας μου νά μή θέλτ, νά με αφηση να ελθω εις 

Ε λλάδα ; Καί διατί νά μοΰ κρύπτη οτι^η ^ ε ?χ  μου 

i’yεν έδώ συγγενείς, καί νά μοΰ λέγη
>τωχ·χ ορφανή, καί δέν ειχε κανένα
Ιϊτί 1τ » .  « 5  A .« ,  5 ,· ! « · ¥ « >  * *“

S t . «iir, T " » ," ' » ·

-;t α ίυ ,  έ , ίν ,™  μ  TfS.«< .« » >  4* < το ρ .. r . .
tó ¿ r i  τήν « . . .  του, ό ,  «  "5. . « , γ γ .Λ .

L  πολύ" « « * .  Α » .  ;  · ° χ ι ” Γ“ν· τ *  Τ  ! Χ
■Ελλ-,,π. Ιίοτέ δέν » A w .  '4  f »5 ‘ " Χ ?  ή'"” Τ
νχσίντου αύτήν. Καί όμως ό Νίκος 
παιδί καί θά είναι έντιμος άνδρας 
Β  όμολ.ογεΐ.
ti Αί σκέψεις αυταί δέν -χμπόδιζαν τή ' νεαν κορ 
rau μέ πολλήν έπιμέλειαν καί άκόμη μέ περ,σσοτεραν κα
λαισθησίαν. Άφοΰ έπλύθη καί έκτενίσθη, εβαλεν ενα φο-

παρέλασιν διαψευσθεισών ελπίδων. Έμεινεν 
μένη ή  μάλλον άφηρημένη άρκετήν ώραν.
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, , ,°σ°ν 5ε α£ «>« άνέτρεχαν εις το παρελθόν I
και αι αναμνήσεις της διέσχιζαν τό μακράν διάστημα των ί 
/ρονων, τό πρόσωπόν της προσελάμβανεν έκφρασιν όδϋνηράν,
έκφρασιν ψυχής πληγωμένης, της οποίας τά τραύματα επο- I 
νούσαν ακόμη -πολύ.

Άπώθησεν έλαφρά τό τραπέζι της, χωρίς σχεδόν νά έχη 
φαγει τίποτε καί μηχανικώς έοηκώθη καί έπλησίασεν εις 
την ημιανοικτήν θύραν του δωματίου του υιού της.

(>λη η λυπη της ψυχής, ή οττοίοε είχε συσπάσει τά χα- I 
ρακτηριστικά του προσώπου της εις μορφασμόν άγωνίας,ό'λη ή I 
πικρία, η οποία προ μιας στιγμής έφαίνετο νά ξεχειλίζη άπό 
το οδυνηρως διεσταλμένον στόμα της, όλη ή έσωτερική κα- 
τα ιγ ις του μαρτυρίου, ή οποία είχε θολώσει τά συνήθως 
ήμερον και γλυκύ βλέμμα τής γυναικός έκείνης, ό'λη ή έκ- 
φρασ,ς τού πονου μετεβλήθη εις μίαν έ'κστασιν ύπερτάτης 
και ήρεμου έγκαρτερήσεως, εύθύς ώς τό βλέμμα της συνην- 
τηθη προς τό του τέκνου της.

— Ελα,μανούλα μου,είπεν ό νέος, ό όποιος ήτο έξηπλω- I 
μένος εις τό κρεββάτι του. Βλέπεις ότι άναπαύομαι πλέον 
και οτι κατωρθωσα νά χορτάσω μέ ε\α φλιτζάνι ζουμί. Μου 
λείπει όμως κάτι τ ι διά νά ήμπορέσω νά κοιμηθώ.

, ~"Ιν,°ί1( σ°υ Τ0 ? εΡω > πχ '̂1 !ΛΟυ αγαπημένο; ειπεν ή μη . I 
τέρα, ή όποια εκαμεν ένα στεφάνι άπό τά  δύω της χέρ,α 
και περιεβαλε τήν ώραίαν κεφαλήν του τέκνου της.

ΙΙοτέ σύμπλεγμα μητρός καί παιδιού δέν έπαρουσίασε πε- 
ρισσοτεραν αρμονίαν καί φυσιογνωμίας καί έκφράσεως καί I 
στάσεως άπό τό σύμπλεγμα εκείνο. Χωρίς νά ομοιάζουν εις 
τα χαρακτηριστικά αί δύο έκειναι κεφαλαί έφαίνοντο άκρι ί 
οώς εις τήν άντίθεσίν των φέρουσαι τήν ιδίαν σφραγίό'α 
τής ζωής καί τής έμπνεύσεως, τόν ίδιον τύπο» τής αισθη
ματικής καί τής πνευματικής αρμονίας, ή όποία άποτελεί 
την αληθή τών εύγενών ψυχών συγγένειαν.

■ _ Μέ βροχήν φιλημάτων άπαλών, ήσύχων, φιλημάτων τών 
οποίων τό μυστήριον κατέχουν μόνον αί μητέρες, καί τά  ό
ποία ξεχύνονται άπό τά  βάθη τής καρδιάς ώς χείμαρροι 
τρυφερότητος, φιλημάτων μέ τά όποια ζωογονούνται καί 'α 
ναπνέουν καί αισθάνονται τήν μεγάλην χαράν τής ζωής όλα 
τά ευτυχισμένα παιδιά, μέ βροχήν τοιοότων φιλημάτων I 
έκλεισαν τα μάτια  τού νεανίου, ό οποίος έφαίνετο άπολαμ- 
βανων άπλήστως τόν καθημερινόν αύτόν φόρον τής μητρικής 
τρυφερότατος.

'Επ '1 *«*« « « τά  κατά σειράν έτη ή μητέρα εκείνη αυτήν 
μόνον την προσευχήν τής άγάπης καί τής λατρείας έκαμνε 
καθε βράδυ εις τό προσκεφάλαιον τού τέκνου τ η ς .  Είχε λη
σμονήσει τόν Θεόν έλεγεν, ή μάλλον δέν τόν είχε γνωρίσει 
καί εννοήσει καλά, παρά άφότου ήρχισε νά προσεύχεται 
μα^ή με τόν υιόν της τήν άφατον αυτήν προσευχήν τής' αε- 
γάλης άγάπης.

(άκολουθεΐ)

ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΙΣΙΝΗΝ ΕΚΘΕΣΙΝ
Τ ο  μ .έγαρον το ΰ  γ υ ν α ικ ε ίο υ  ε ν δ ύ μ α το ς .

Ιϊ
Γην οικογενειακήν αρμονίαν, ή όποία άποτελεί τά πρ-' 

δείγματα τής έξημερώσεως τών Φράγκων, καί ή όποία εί 
ν ι,ε τα ι μέ ένα βασιλέα καθήμενον παρά τούς πόδας 
Αγαπημένων γυναικών, τήν αρμονίαν αύτήν, ή όποία πα0ι 

ει Γ·ιαν απότομον κατάπτωσιν τής φυσικής ισχύος, 
δεχεται ζωή, εις τήν οποίαν βασιλεύει καί πάλιν ή 
τήν γυναίκα άγάπη, ά λ λ ’ ύπό διάφορον έκδηλουμένη μ0ρφ| 

Η τέταρτη είκών τής έξελίξεως του γυναικείου ένδύ 1 
τος μας δίδει εις τήν διασκευήν ήμιφωτίστου μικράς ύ*- 
θριου πλατείας καί εις τά  άναπαριστώμενα εις αυτήν 
σωπα ολόκληρον τό επί τής εποχή; αυτής βασιλεύον π νε ί 
του ιπποτισμου καί τής ήρωίκής αύταπαρνήσεως του άνδρό 
Εόω δια πρώτην φοράν ό έρως κάμνει τήν έμφάνισίν τ 

εις τ/)ν ζ(ι)7)ν τω ν Φράγχων.

Εως τότε οί άνθρωποι ήνώνοντο διά τήν φυσικήν άνά- 
κην τής διαιωνίσεως τού είδους, καί δ.* ίκανοποίησιν σομ 
φεροντων οικογενειακών.

Από τής εποχής ταύτης ό υιός τής Κυπρίας εμφανίζετε 
πανο« λ ° ί αληθινά, μέ άσπίδας καί κράνος, δόρυ ** 

φαρέτραν "Ολη αυτή ή φονική συσκευή παρατάσσεται άπ< 
το εν καί άπό τά άλλο μέρος τής μικράς σκηνής, ναι·' 
πάλη μεταξύ τών ευτυχών εραστών συνάπτεται πεισματώ’ 
δης μέχρι θανάτου. Αί μεγάλαι δέσποιναι του μεσαιώνο; 
νεαι καί παρήλικες άναμίξ,παρίστανται άπαθεΐς σχεδόν θεα I 
τα ιτο ύ  άλληλοσκοτωμού τών άνδρών, οί οποίοι χ ύ ν ο υ ν ·  
αιμά των διά νά εξαγοράσουν τήν άγάπην των.

Αλλα πόσον άσχημοι φαίνονται ύπό τό βάρβαρον ένδυρΙ 
, τω ν, τό οποίον, φοβούμαι, ότι έκρυπτε ψυχήν άκόμη βαρβα- 
[ ροτεραν, ψυχήν πωλουσαν τήν άγάπην καί τήν στοργήν της 

με το αιμα και τήν ζωήν νέων καί σφριγώντων άνδρών.
|  ̂ Εύρισκόμεθα εις τόν 15ον αιώνα. Τό κράνος καί ό βνού; 

οπλισμός τού άνδρός, τού μαχομένου μέ τάς τα ινίας τής δε- 
σποινης του επί τής καρδίας του έχουν-επηρεάσει καί τό νυναι- 
κεΐον ένδυμα. Τό κάλυμμα ιδίως τής κεφαλής, τό οποίον έχει 
σχήμα σκούφιας βρέφους, καλύπτει έπιμελώς τά μαλλ,ά εω; 
το^μετωπον καί ύπό κάτω άπό τά  αύτ,ά καί όπίσω μέχρι 
του λαιμού, κάλυμμα άχαρι, άπό βελούδον σκοτεινού χρώ
ματος ή άπό τσόχαν,τό όποιον καταστρέφει 6λην τήν έκφρασιν 
της φυσιογνωμίας καί προσδίδει καί εις τό ώραιότερον πρόσω- 
πον μ-αν σκιάν τραχύτητος καί άπαθούς άδιαφορίας,ή όποί* 
καθιστά τάς γυναίκας αύτάς εντελώς άναξίας τού ίπποτι 
σμού τών άνδρών τής έποχής των. Καί ύποθέτω ότι θά ή- 
σαν πραγματικώς πολύ σκληραί, πολύ ύπερήφα-οι, π ο λ ύ  

εγωιστριαι, κατά τρόπον εντελώς διάφορον τών έ γ ω ι σ τ ρ ι ώ ν  

γυναικών τής ίδικής μας έποχής. Δέν έξήτουν νά ©αίνων- 
τα ι καν ωραιότεραι, ώστε μέ τό κάλλος των νά ικανοποιούν 
τους δυστυχείς, τούς όποιους ή άγάπη των έφερε γελαστούς 
και εως τον θάνατον άκόμη. Ή  άρε τη των, μία άοετή 

I σκληροτητος, ήτο ή μόνη των μέριμνα.

I Κα', Τ0 *λλο *«?**οκάλυμμα τής ίδίας έποχής, τό ό- 
| ποϊον ομοιάζει- ώς άνεστραμμένον τεράστιον χωνί, σκεπασμέ-
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νον μέ βαρείας δαντέλλας, καί τό οποίον έπίσης κρύπτει 
επιμελώς όλην την ποίησιν τών μαλλιών καί αύτό άηδές, 
άχαρί) γελοϊον, έπισφοαγίζει τά  άκόμη πλέον άσχημα φορέ
ματα, με τα  οποία ποτε ή προστυχοτέρα γυναικεία άκα- 
λαισθησια εκαλυψε το τόσον αρμονικόν δημιούργημα του γυ
ναικείου σώματος.

Μία άπεράντων διαστάσεων κόφα μπουγάδας, θά ήτο ά- 
ναμφιβόλως τό mannequin, έπί τού όποιου έκόπτετο καί 
έπτυχοΰτο η φούστα τών χρόνων εκείνων. Εις τρόπον ώστε 
το ωραιοτερον σώμα σιλφιδος, ημποροϋσε άπό τήν μέσην 
και κάτω να μεταβληθή εις ενα δυσμορφον όγκον ίσου πλά- 
τους, τυλιγμενον αχαρα μεσα εις πενήντα τουλάχιστον πή- 
χεις μεταξωτού ή βελούδου.

Δια τούτο τίποτε δυσαρμονικώτερον άπό τήν επίσημον 
στιγμήν, ην προδίδει ή μετα τήν μονομαχίαν δύο νέων θριαμ
βευτική στροφή τού νικητοΰ πρός τήν κυρίαν τής καρδίας του 
καί άπό τήν άχαριν κίνησιν τής κόρης,συρομένης άπό τόν όγ
κον τού λευκού φορέματος της, διά νά δώσν) τάς τα ινίας της 
εις τόν νικητήν.

Άπεμακρυνθην πολύ γρήγορα άπό τό άσχημον αύτό θέα
μα, τό όποιον ολίγον πάρα πέρα μού παρουσιάσθη όλιγώτε- 
ρον άσχημον, διότι είχεν έν πλαίσιον άπό τά ώραεότερα καί 
ποιητικώτερα τού κόσμου.

'II  Β ε ν ε τή  δ έ β π ο ιν σ .
; Μία άτμόσφαιρα, τήν όποιαν αίσθάνεσθε μυρωμ,ένην, 
μια θαλασσα άντανακλώσα τόν όιραιότερον ουρανόν τού κό
σμου, θαλασσα άληθινη, μέ νερόν, μέ ρυτιδουρ.ένην πότε 
καί πότε επιφάνειαν, μέ μαλακούς κυματισμ.ούς, ώς προο
ρισμένους νά άποκοιμίζουν νηριίδας. "Ενα παλατάκι μαυρι- 
τανικού, νομίζω, ρυθμού,καθρεπτιζόμενον μέσα εις τά  ή'συχα 

! νερά. Έ νας ιππότης προσωπιδοφόρος, ώραία ένδυμένος μέ 
μανδύαν γραφικώτατα έριμμένον εις τόν ώμ.όν του καί τείνων 

ίμέζωηράν καί άνεκφράστως εύγενή κίνησιν τό χέρι του π.ός 
τήν κατερχομένην πρός τήν θάλασσαν δέσποιναν. Εμπρός των 
παρακολουθεί τήν κίνησιν τού νερού μία άπό έβενον χρυσοστο
λισμένη γόνδολα καί μία άνθοπώλις εύ'μορφη καί δροσερά ώς 
τά λουλούδια της τείνει ένα ώραΐον κλώνον άνθέων εις τήν 
ετοιμαζομένην νά πηδήσν) εις τήν γόνδολαν κυρίαν.
[ Μέσα εις τό δροσερόν καί ποιητικόν αύτό σύνολον ή κυ
ρία μέ όλον τόν όγκον τής φούστας της κατορθώνει νά φαί
νεται ωραία. Τό άνω μέρος τού σώματός της είναι γραμ
μών άμέμπτων, ή μέση εύλύγιστος, ό λαιμός κύκνειος ύπό 
’ ο άνεστραμμένον κολαρέτον, τού όποιου τήν πρός τά όπίσω 
»αμπύλην θά έλεγέ τις ότι έσχεδίασεν ό καλλίτερος τής 
Βενετίας γλύπτης.
ί Η σκηνή αυτή είνα ι τόσον ζωντανή καί τόσον τελείως 

ψοσικη, ωστε έξουδετερώνει καθ’ ολοκληρίαν τήν έντύπωσιν 
|«ύ άσχήμου φορέματος καί προξενεί ισχυρότάτην αί'σθησιν 
ΐΐς τόν θεατήν.

£- Ολίγα βήματα παρά πέρα εις τό μέσον τού πρώτου πα- 
Τ©ματος εκτείνεται ώς ύπό άρχιτεκτονικήν ναού βυζαντινού 

ρθμοΰ ή αίθουσα παλατιού. "Ολος ό έσμός τών αυλοκολά
κων καί τών πρωτοσιταθαρίων παρατάσσεται εις τάς δύο

πλευράς και προς τά  όπισω τής αιθούσης, ή όποία μ.έ τούς 
πολυέλαιους και τας βυζαντινάς παρά τάς άναβάθρας τού 
θρόνου χρυσάς λυχνίας,ομοιάζει πρός τό ιερόν βήμα τών βυ
ζαντινών ναών. Εις το μέσον ή Αύγούστα Θεοδώρα κάθηται 
έπι χρυσού θρόνου, άλλά τό φόρεμ.ά της, τού ίδίου πάν
τοτε σχεδίου, απειροπλατον, γ ιγάντειον, φαίνεται νά σ τέ
κετα ι, τόσον είνχι άκαμπτον ύπό τούς χρυσούς στήμονας καί 
τούς πολυτίμους λίθους, οί όποιοι τό στολίζουν.

Τό χέρι προτεταμένου ώς άρχιερέως, δεχομένου τά  θυ- 
μιαμ,ατα τών όιχκονων του, τήν μ.ορφήν άκαμπτοτέραν καί 
απο το ολοχρυσον φορεμ.α και άπό τήν μακράν άλουργίδα, 
η οποία π ίπτει απο τών ωμ.ων της εις άπόστασιν πολλών 
μέτρων προς τα  οπισω, υπό το βαρύ καί όλόχουσον βυζαν
τινόν διάδημα, τό όποιον τήν παρομοιάζει μ,έτάς πομπώ
δεις εικόνας Παναγίας τής μεσαιωνικής έποχής, δέχεται έν 
μεσω τών χρυσοενδυμένων άρχιερέων καί τών άδαμ.αντοστο- 
λισμενων άκολούθων της τούς διαφόρους άπεσταλμένους το>ν 
υποτελών της λαών, οί όποιοι μέ τό μέτωπον κατά γης, 
φιλούν τάς βαθμίδας τού θρόνου, περιδεείς καί ταπεινο ί, ώς 
έγκληματία ι ζητούντες χάριν. "Ολη ή χλιδή καί ή πολυτέ
λεια  τής ’Ανατολής, ηνωμένη μέ τήν πανουργίαν καί τήν 
ταπείνωσιν, καί τήν ύποκρισίαν τών δούλων λαών, δίδουν 
τήν σφραγίδα τής είκόνο: αύτής καί δίδουν συγχρόνως τήν 
κλείδα τού μυστηρίου τής ψυχής τών άλαζόνων καί φιλοδό- 
ζων εκείνων αυτοκρατορίσσων, αί όποΐαι άφού έσπειραν γύρω 
των τόν όλεθρον καί τά σκάνδαλον, έτελείωναν τήν ζωήν των 
εις ένα κελι τών νήσων, άκούσιαι έρημήτριαι, προσευχόμεναι 
εις θεον, τόν οποίον όεν επιστευον,παρά όταν έπρόκ,ειτο νά 
τόν .κάμουν συνένοχον εις τά  μελετώμενα έγκλήματά των.

Π ε ρ ιη γ ή τ ρ ια .

Ο Ι Κ Ο Κ Υ Ρ Α Ι  Κ Α Ι  Τ Ε Χ Ν Ι Τ Ρ Ι Α Ι
Καλόν είναι νά αρχίσουν καί οί Έ λληνες γονείς καί οί 

Ελληνες πλούσιοι και οι Ελληνες νομοθεται νά σκέπτω ντα ί 
ώριμώτερον διά την πρακτικήν καί άνάλογον πρός τόν προ
ορισμόν των μόρφωσιν τών κοριτσιών των.

Εις τό Συνέδριου τών Γυναικείων "Εργων καί Ιδρυμά
των, τό όποιον ή Γαλλική Κυβέρνησις συνεκάλεσε τόν πα 
ρελθόντα Ιούνιον εις ΙΙαρισιους και εις τό όποιον άντιπρο- 
σωπεύθησαν όλα τά έθνη καί ολοι οί λαοί, άφιερώθη μία Ο

λόκληρός ήμερα εις μελετην και συζήτησιν τής οίκοκυρικής 
καί επαγγελματικής μορφώσεως τών γυναικών.

Αί επιφανείς γυναίκες όλων τών εθνών καί όλων τών λαών 
του κοσμου μιαν απο κοινού εξεφεραν γνώμην, μίαν έπιστο- 
ποιησαν αλήθειαν, οτι η σημερινή νεανις, ή σημερινή κόρη, 
ανατρεφεται ως κούκλα, ως μαριονεττα, γ ίνετα ι ένίοτε καί 
εγκυκλοπαιδικόν λεξικόν, άλλά δέν άνατρέφεται ώς άνθρω
πος, ού'τε ώς οικοδέσποινα, ουτε ώς μητέρα.

Κάποιος σοφός τοΰ.αίώνος αυτού έκήρυξε πέρυσι, νομίζο- 
μεν τήν χφεωκοπίαν τής επιστήμης. Αί σοφαί γυναίκες καί 
οί σοφοί άνδρες του κόσμου έκήρυξαν εσχάτως'τήν χρέωκο- 
πίαν τής παιδαγωγίας όσον άφορ^ τόν άνθρωπον ?ν γ ίν ε ι, 
ιδιαιτέρως δέ κατ’ έξοχήν τάς γυναίκας.



των «Λα: ά-ί; μάθουν ποσο'. άνθρωποι έτκοτώθητχν εις κάθε
&'ϊϋΜ κιχί πο ιο ι ήταν οί πρωτεργάται τοϋ άλληλοτκοτωμοϋ 
τής άνθρωπότητος. ’Ακόμη διά να τά  μάθουν θτΐ τά άττρ* 
τοϋ Γαλαζίου είναι τβιται μυρϊάδές καί τά ανώμαλα ρήματα 
των διαφόρων γλώττών τοϋ κόβμου τότα εκατομμύρια. Ά -  
άόμή δ\ί νά τά μ-άθουν νά τυφλώνονται, σχημ.ατίζουται ¡χέ 
¿Άπρην κλωστήν σχέδικ καί κεντήματα, ένα είδος π α ιγ ν ι
διού διά νά περνοΟν τάς «ραξ τΐύόι

Έ πειτα  άπο τά  δεκ& Χρόνια αύτώ, εις τά όποια ου:ε 
κάν λόγος γ ίνετα ι διά τά πρακτικόν μέοο; τής ζωής καί διά 
Υόν προορισμών τής γυναικός ώς ανθρώπου, μόίς τ ι ς  παραδί
νουν μορφωμένα; καί τάς παραδίδοιχεν καί ημείς εις τόν κβ- 
σ|χον καί εις τήν κοινωνίαν [χέ τήν αύτήν ά|ίωσΐν Καί α 
κόμη χειρότερον. Άνκθέτομεν εις τήν άπειρίαν καί άγνοιαν 
τής ζωήςτων τήν ίδρ.υιτιν οίκων καί τήν τύττατιν οίκογενείας 
καί τήν γέννη ϊΐ* καί άνατροφήν παιδιών.

Οτι, κυρίαι (χου, εις βάρος τής πτωχής άνθριοπότή- 
τος πα ίζεται ή γελοία αυτή κωμωδία τοϋ άλλήλόειχπαΐγ- 
¡χοΟ δεν υπάρχει καμμία άιχφιόολία. *Οτι είναι καιρός νά 
εζεγερθώμεν καί νά στίγμ,Λτίίωμεν τό ¡χωρόν αυτό καθεστός 
είναι 'καθήκον φιλανθρωπίας ύπέρτατον. Ύ )τι πρέπει νά πυρ 
’πολησωμετ (χερικά διδασκαλεία καί επί τής έζαγνττμένης 
■εκ Τ®» πυράς γής των νά ίδρύοωμεν σχολεία επαγγελματικά 
Λαί οίκοκυρικά, σχολεία του πρακτικού βίου καί τώ νχ ρ η 
σίμων βιοτικών αναγκών είναι απαραίτητον.

Εις τήν πατρίδα |χου, εις τήν Αμερικήν, απανταχού τοϋ 
κόσμου κάτι ήρχτσε κατά τά τελευτα ία  είκοσιν έτη νά·γί-

Ε Π Ι Φ Υ Λ Λ Ι  Σ

ΠΡΟ ΤΗΣ ΜΟΝΟΜΑΧΙΑΣ
Έκάθητο πρό ήμιαείας ώρα; είς τό γραφειόν του μέ τόν χονδυλοφόρον του 

Επί τοϋ Χευχού του χάρτου, τόν οποίον είχεν ¿μηρό; του. Είχαν χτυπήσει 
Εξ ώραι, οταν ό υπηρέτης του Ιπαρουσιάσθη φέρων Επιστολήν επί δίσχου.

'Ο ’Αλβέρτος ήνοιξε τό γράμμα χαί άνέγνωσε:
«Α γαπητέ μου φίλε,

Ή  υπόδεσις τής μονομαχίας σου άναβάλλετχι διά μίαν ήμέραν, διότι εις 
ix των μαρτύρων τοϋ αντιπάλου σου είναι χνχγχχσμένος νά άπουσιάση χύοιον.

'Ο φίλος σου Γ. Α· » 

"Εχαμε μορφασμόν πείσματος, διότι ήγαπχ νά τελειώνη μίαν ώραν πριν 
όλας τάς δυσαρέστους υποθέσεις του. Κ αί έπειτα εγειρόμενο; χπό τήν θέσιν 
του: "Ωστε δεν θά γράψω ση'μιρον τήν διαθήχην μου, προσέθηχε περίπατων 
εντός τοϋ δωματίου του. Τί γελοία ή ιδέα τής μονομαχίας αυτής ! Εμουρ- 
μούρισε· μέ άνθρωπον τόν οποίον δέν γνωρίζω παρά προ ολίγων μόλις 
στιγμών. Είναι μωρόν νά σκοτώνεται τις ή νά σχοτώνη, διότι αί πολιτ’χαί 
σου ίδέαι δέν συμφωνοϋν μέ τάς ιδέας ένός άγνωστου.

Ό  αντίπαλός του συζητών εις έν χαφενεΐον ώνόμασε μωρούς χαι βλάχας 
,ολους, όσοι δέν συνεμερίζοντο τάς σχέψεις του χαι ό Ά λφρ ίδος είχε τήν 
ανοησίαν νά τόν μπατσ'ση διά τήν αυθάδειαν του.

* 0  ύπηρέτης του έχτύπησε χαι πάλιν χαι έπχρουσιάσθη έχ δευτέρου.
Μία χυρία ζητεί να σάς ΐδη, είπε, χαι νά σάς όμιλήοη δι’ έπείγυυσαν 

ΰπόθεσιν.
— Τό όνομά της ; j
— Λέγει ότι ο χύριος δέν τήν γνωρίζει.
— "Ας εΐσέλθη.
Ό  δπηρέτης Εξήλθε χχ'ι μετ’ ολίγον έπανήλθεν οδηγών, νεωτάτην κυρίαν,

τος έν έκατομμύριον περίπου φράγκα εις συντήρησίν των. 
Καί ή Κυβέρνησις δχπανχ ίσον περίπου ποσόν εις επιχορη
γήσεις άλλων τόιούτών. Κκλκί αΐ προτπάθείσέί αύτχί, άλλά 
δέν άρκοϋν. Κάθε δ ήχος ιχιχρός ιός κάθε δήμο; μεγάλο:( ο. 
πως έχ-/) τάς εκκλησίας του1 πρέπει νά έχ γ καί τά οίκθ- 
κυρικά καί επαγγελματικά τοϋ σχολεία.Νά λατρεύεται κκΐ 
όά δθζάξε ταί ό (“ίεός, άλλά νά λατρεύεται καί νά ύμνήταί 
καί ή εργασία. Είναι καί αυτή ένας (χεγάλος Θεός καί εάν 
μέ πιστεύσετε, ή λατρεία τοϋ θεοϋ αύτοϋ πρέπει νά προη- 
γήτα ι τής λατρείας τοϋ άλλου, δι’ ήιχάς τουλάχιστον τάς 
γυναίκας » .

Αύ τχ  έίιΐεν ή Ιρλανδή κυοία. Τά μεταφέρω εδώ συνο- 
Λτικώτατα μέ τήν ελπίδα, ότι θά τά μελετήσουν καλά όλοι 
οί γονείς καί ότι πριν τελειώτν) ό μήν δέν θά μείνη ένας 
φρόνιμός πατέρας καί μία λογική μη τέρα,ή όποια δέν θά έ γ - 
γράψ-/) τήν κόοην της εις τήν Οίκοκυρικήν καί ’Ε παγγελμα
τικήν Σχολήν τής «Έ νώσεως τών * Ελλη νίδων», τήν επί τής 
όδοϋ Άγχέσμου άρ 3 .

Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Ι Α  Κ Ι Ν Η Σ Ι Σ
Γεω ρ γ ιχ ή  γ υ ν α ικ ε ία  σ χο λή  ε ις  Μ όσχαν. — Ό  πλουσ ιώ τατος έμ

πορος τε ίω ν  Π ερλώφ, ό οποίος ε ίχεν άποθάνει πέρυσιν εις Μόσχαν, 
έκληροδότησεν εις τ ή ν  πόλιν τα υ τη ν  2 5 0 ,0 0 0  ρούβλια πρός ιδρυσιν 
γυνα ικεία ς σχολής γαλακτο μ ίας εις τα  περίχω ρα τή ς  Μόσχας. Εις 
τή ν  σχολήν τα ύτη ν  θά ύπάρχγ] κ α ί παράρτηυ,α γεω ργικής σχολής. 
Σ τα ϋλο ι, βουστάσια κα ί εκτάσε ις  γα ιώ ν  θά χρησιμεύουν μεθ’ όλων 
τώ ν νεωτέρω ν εργαλείω ν κα ί μ η χ α νη μ ά τω ν  εις π ρ α κ τ ικ ή ν  άσκησιν

ή οποία εύθύς ώς είσήλθεν έπρόφερε εν όνομα καί εν ίπώνυμον: Μαργαρίτα 
Λαφός.

Κατάπληκτος τής έ'δειξεν έν κάθισμα χαί έχάθισεν απέναντι της. Θά ητο 
άναμφιβύλως ή ωραία αδελφή τοϋ αντιπάλου του, περί τής όποιας τοΟ είχαν 
ομιλήσει οί μάρτυρές του.

Ή συγχίνησις τής έπισχεπτρίας ήτο τοιαύτη, ώστε δέν ήδυνήθη νά όμι- 
λήση αμέσως. Ό  Αλβέρτος Επωφελείτο τής σιωπής της, όπως μελετήση 
τήν καλλονήν της.

— ΤΗτο ξανθή, μετρίου αναστήματος χαί πολύ ωραία. Θά έφαίνατο δειλή, 
άάν τά βλέμμαιά της δέν Ιζέπεμπαν φλόγας οργής.

— Κύριε, «ίπεν Επί τ-ίλους. Αϋριον θά χτυπηθήτε μέ τόν χ. ’ Εδουάρδον 
Λαφός ;

— Ποίος σας τό είπε ; δεσποινίς.
— Τό έμαθα άπό ένα γράμμ», τό όποιον μοϋ άπηυθύνετο δι’  αϋριον χαι 

τό όποιον π-ριήλθεν εις τάς χεϊράς μου εϊχοοι τέσσαρας ώρας προτήτερα.
— Λέν Είνοώ τόν σκοπόν τής έπισκέψεώς σας, δεσποινίς.
— Άπλούστατος, χύριε. ’Επιθυμώ νά μάθω τήν αιτίαν τής μονομαχίας.
— Ό  νέος Εμειδίασεν. Τ ί σάς μέλει, είπε μέ ειρωνικόν μειδίαμα ;
— Ά  ! τό προαίσθημά μου δέν μέ ήπάτησε. Ό  Έδουάρδος μονομαχώ 

δι* ΰπόθεσιν γυναικός».. χαί ήρχισε νά κλαίη.
"Εκπληκτος πρό τής εχρήξεως Εκείνης τών δακρύων ό νεος τά έχασε οια 

μίαν στιγμήν, άλλ’ αμέσως άναχτώ« τήν ψχχραιμίαν του: *0 αδελφός **<
μονομαχεί διά λόγους πολιτικούς, δεσποινίς. Σας δίδω ι πόν λογον τη{ 
τιμής μου.

—Ώ !  ευχαριστώ, ιίπεν ή νέα γυνή καί ή'ρχισε νά μειδιά μέσα από τά οα- 
χρυά της. Κύριε, προσέθηχεν αμέσως, Εάν αντιζηλία Ερωτική προεχάλει την 
μονομαχίαν σας μέ τον ’Εδουάρδον δέν θά Επροφθάνατε νά μονομαχήσητι, 
διότι θά τόν έφόνευα άπόψε. Καί τά μάτια της Εξέπεμπαν άστραπάς *' °~ 
ποιαι έδιδαν εις τήν φυσιογνωμίαν της έκφρασιν σχτα/ιχοϋ κάλλους. Ήτ° 
θαυμασία. *0 νΕος μαγευμένος Εθαύμαζε τήν παράδοξον Εκείνην παρθένον, 
ήτ,ς ήγρύπνει ώ ; έστιάς Επί τών ηθικών αρχών τοϋ αδελφού της.

— Ε'οθε πολύ αύστηρά, δεσποινίς.

ΕΦΈΜΕΡίΣ ÍUN K v j ’i i J

" ν ^ χ ο ύ ν  συστήιχατα σχολικά·, ζ ϊ κ ι  ¡,.ίκ Ίρλκνδή κυρίκ ( verat. Ά λλά  τό κ ζ π  αύτό Ssv eïvzi άρκετόν. Κζί έΧώ εις 
τά όποϊα βοισκνίζούν τΑ Εόρίτσια ιχκς U%x χρόνικ τής ζωής Τή ΙΙχ?{„ ό 5ήχ0ς «ρυσεν ε ;  το ικϋτζ καί ^απζνή κα τ’ έ-

Γ φ η μ ε ρ ις  ΤΩΝ ΚΤΡίΩΝ

.¿ν γαλακτοχόμων κα ί γεωργών μαθη τρ ιώ ν τή ς  σχ ο λή ς τ α ύ τη ς , τή ς I 
{χοίας χ τ ίρ ια  εύρ ίσκονται περί τό τέλος τω ν.

Λ ημοίιχον σνμβοΰΛ ιον γ ν ν α ιζ δ ν .  —  Κ α ί α λ λη  πόλις τώ ν  Η νω- I 
»ένων Π ολιτειώ ν τή ς  Α μ ε ρ ικ ή ς  ή πόλις Beaty, άπ έχ τη σεν όλό κλη - I 
: ¡ i  δημοτικόν Σ υμβούλιον άπό γυνα ίκας. Ες δη μ ο τικα ί σύμβουλο1 I 
ςννέρχονται τα κτ ικώ ς  ύπό δήμαρχον τ ή ν  κ. Totteu, σ ύζυ γ ο ν  π λο υ- I 
,ςιωτάτου εμπόρου τή ς  πόλεως τ α ύ τη ς .
ψΑ 'ι α π α ιτ ή σ ε ις  zStr νπ η ρ ιτρ ι& ν  τ ή ς  Κ ο π εγ χ ά γ η ς .  —  Α ί ύπ η ρ έ- I 
εριαι τή ς Κ ο π εγχ ά γη ς κ α τή ρ τισ α ν  συνδ ικ ατο ν , τοϋ οποίου προ'στα- I 
-αι συμβούλιον έκ τώ ν μάλλον α νεπ τυγμ ένω ν  μ ετα ςυ  αύτώ ν. Τό I 
ΐνμβούλιον τοΰτο  άπη ύθυνε  πρός τόν δήμαρχον τή ς  πόλεως α ϊτ η σ ιν ,  I 

|¿i’ ής έξα ιτεέτα ι νά παραχω ρηθή τό δ ικα ίω μα  παρά τώ ν ο ικογε- I 
Κιών, εις άς αί έν λόγω  ύπηρέτρ ια ι ερ γά ζο ντα ι: Ιον Νά μή  έργά- I
ξωνται τή ν  ν ύ κ τα . 2ον Νά έχουν τροφήν υ γ ιε ιν ή ν . 3ον Νά έχουν I 
ίίδιον δω μάτιον. 4ον Νά τα ίς  επ ιτρέπ ετα ι νά μεταβα ίνουν εις τα  I 

εσπερινά σχολεία .
[ Κ αθηγητρ ια  μ α θ η μ α τ ικ ή ν .  —  Ή  κ . A n n a  Bedel κ α θη γή τρ ια  I 
:ών μ α θ η μ α τ ικ ώ ν , δ ιω ρίσθη εσχάτω ς ώς το ια ύ τ η  εις τ ή ν  έδραν του I 
Πανεπιστημίου τή ς  Σ το κχό λμ η ς. Τ ήν έδραν τ α ύ τ η ν  κ α τε ίχ ε  πρό I 
Ετών ή δ ιάσημος μ α θ η μ α τ ικ ό ς , ή  τόσον ενωρίς άποθανοϋσα , Σ όφια I 

Κοβαλέβσκη.
Β Γ υνή  ά ρ χ ιτ ε κ τ ω ν .  —  Τό παρελθόν ετος νεαρα Ο ύγγρις, η 2ις I 
ϊ ’Βρρίκα Π άουλατς,έλάμβανε τόν άνώ τατον βαθμόν τή ς  α ρ χ ιτεκτο ν ικ ή ς  I 
I εις τή ν  π ο λ υτε χ ν ικ ή ν  σχολήν τή ς  Β ουδαπέστης. Σήμερον ή νεαρα I 

άρχιτέκτων, ή  όποια α π έκ τη σ ε  μ εγά λη ν  π ελατείαν άπεπεράτωσε κα. I 
ταρέδωκεν εις τόν θαυμασμόν το ύ  κοινού τό ώραίον καί μεγαλόπρεπες I 

Ι,φέγαρον του κόμητος Ά ν δ ρ ά κ η .
Τό μ ν η μ ε ΐο ν  τ ή ς  μ ητρ ο ς τοϋ Γ κ α ίτ ε .  — Ή  δόξα τού Γ κ α ίτε  ώ φ ε ί-  I 

ί,ετο κατά  μ έγα  μέρος εις τ ή ν  μ η τέρ α  του. Δ ιά τούτο  αι γυνα ίκ ες  I 
I τής Φ ραγκούρτης ήθέλησαν να άπαθανατίσουν τή ν  μ εγ ά λ η ν  μητέρα  I 

οιά τή ς  άνεγέρσεως μ νη μ είο υ  α υτή ς  εις μ ία ν  τώ ν κ εντρ ικω τερ ω ν  
πλατειών τή ς πόλεως τα ύτη ς . Οί έρανοι, οί συλλεχθέντες πρός τον

I ικοπόν τούτον ανέρχοντα ι εις μ έγα  ποσόν. , _
I  ' t i  Δ ντιχ,η  Α ύ σ ιρ α Α ία  κ α ι  α ι γ υ ν α ίκ ε ς .  — Α ί αρχαι τη ς  Δ υ τ ι-
*ής;Α ύστραλίας κ ατά  τ ή ν  τελευ τα ία ν  ψηφοφορίαν τώ ν  δύο Β ουλων

I πϊρεχώρησαν εις τά ς  γ υνα ίκ α ς  τό δ ικα ίω μα  τή ς  ψήφ ου . Ε ινα |
I  ______ — — ,  ------  .  — : !
Ε —’Αγνοαΐτε λοιπόν ότι ό Έδουάρδος είναι έγγαμος χαι πατήρ αυο τέχν ν, 
f [ —Τό ήγνόοον, εΐιίεν ό νέος χαί ρυτίς μελαγχολίας ηύλάχωσε το μέτωπον 

του. Βεβαίως εις πατήρ δέν έχει τό διχαίωμα να Εχθέτη τήν ζωήν του δι άλ
λην γυναΐχα παρά μόνον δια τήν ίδιχήν του.
Ε — Καί είς τήν παροϋσαν περίστασιν ύ χ. Ααφός λησμονεί τό χαθηχον του, 
ιϊς τό οποίον θχ τον Επαναφέρετε, αποποιούμενος νά χτυπηθήτε μαζή του.

I  - Ε ίν α ι αδύνατον, δεσποινίς. Δέν θα τον φονεύσω όμως χαί σάς ύπόσχομαι I 
νχ ύπερασπισθώ τόσον άσθενώς, ώστε εαν ό είς Ex τών δύο μας πάθη, ό εις I 
<*£:ος Oa εΐ(Αβι βεβαίως εγώ. (

I —Ά λ λ α  δέν τό θέλω αύτό, χύριε.Έ άν ό Έδουάρδος είχε την άτυχιαν να 
εάς πληγώση δέν θα ήδυνάμην νά τόν Επανιδω χάν. Θα τον Εμισούσα.^
!' Ή παράδοξος αύτή φυνή, μέ άγαπα ήδη, έσχέφθη ό νέος, χαι σ.ρεφόμενος 

Χοός αυτήν : τί θέλετε λοιπόν άπό Εμέ ;
I —Νά γράψητε ε’ις τόν χ. Λαφός όλίγας λέξεις μεταμέλειας. ^

Ποτέ, άπήντησεν ό νέος. Ας μοϋ γράψη ά.τλώ; ότι παρεφερθη χ»
’ αο/ωρώ.

I - Δ έ ν  θά τά πράξη ποτέ εϊπεν ή νέα γυνή μέ Απελπισίαν Θεέ μου . τί 
ί ι πρέπει νά σάς είπω διά νά σάς μιτιεπείσω. Δεν εχετε λο.πάν γυναΐχα, 
Ά ή ν  οποίαν αγαπάτε χαί ή όποια θά γίνη δυστοχής, Εάν χποθίνε.ε , Δέν σχέ 

ι πτεσθε τά δάχρυά της ;
—"Έχω τήν μητέρα μου, ή οποία δέν θα επιζήση...
—Έ ν όνόματί της λοιπόν σάς ίχετεύω χαι ή νέα ερρίφθη εις^τά γόνατα, 
Ό  Άλφρέδος δέν τήν άφηχε χάν νά Εγγίοη τό έδαφος, αΧλα β.α.ως 

[? ίήν άπώθησεν εις τό χάθισμά της. "Έπειτα ίχαθισεν εις τό γρα.ι.ον του 
I ήρχισε νά γράφη. Μετά τινας στιγμάς, ήρχισε νά αναγινώσχη μεγαλοφώνως.

ε Κύριε, .,
Έμονομάχησα τρεις φοράς Εως τώρα, ώστε δέν δύναμαι να -χαραχτηρισ ω

Ι δειλός ή άνανδρος. Έσχέφθην δμους,όταν ίμαθα οτι ε.σθε -ΤΤΛμ°ς °·· ° J "  ’
i πατήρ, ού'τε εις μονεγενής υιός δέν έχουν τό διχαίωμα νά διασταυρώσουν ο 
Βοίδηρον δ ιά  τόσον άσήμα τον ύπόθτσιν. Λυπούμαι διότι σ«> προ.χ» «σ» εις

τό τρ ίτον κράτος μετά  τ ή ν  Νέαν Ζ ηλανδ ίαν κα ί τ ή ν  Μ εσημβρινήν  
Α υστραλ ίαν, τό οποίον παρεχώρησεν είς τάς γυνα ίκας τό δ ικα ίω μα

τή ς  ψή®ου. ,
Α ί γ υ ν α ίκ ε ς  κ α ί  τά  τ ε χ ν ικ ά  ε’ρ γ α . — Ε τ α ιρ ία  μ η χ α ν ικώ ν εν

Ροστοβίω τή ς  Ρωσσίας ίδρυσε γραφείο* τεχ ν ικ ώ ν  έρ γω ν , ε ις  τά  
όποία εργάζονται ώς υπ ά λλη λο ι διά τε  τό σχεδ ιογράφημα κα ί τη ν  
χ α ρ ακ τικ ή ν  άποκλειστικώ ς γυνα ίκες. Ε ίς τή ν  Μόσχαν δε ενεκ α ιν ια -  
σθη μ έγα  έργοστάσιον ωρολογίων, τού οποίου ολα ι αί τέχ ν ίτρ ια ι

ε ίνα ι άποκλε ιστικώ ς γυνα ίκες.
Α ί σ τρ α τ ίΆ τα ι τή ς  Π ρ α ιτω ρ ία ς . —  Μ εταξύ τώ ν σω μάτω ν τώ ν δ ια -  

κριθέντω ν είς τόν ά τυχ ή  πόλεμον τού Τράνσβααλ, ήτΟ τό τω ν α μ α 
ζόνων τή ς Π ραιτορίας, τό οποίον ά π ετελε ίτο  άπό 2 ,0 0 0  νέας γ υ 
να ίκας, φερούσας σκω τζέζικον κοντόν φόρεμα και κ υα νή ν  στοχην.

Σ Υ Ν Τ Α Γ Λ I
Έ  ν τ  ό σ θ ι α. Λ α μ β ά νετε  νεφράκια , σπ λή νες , γλυκάδ ια  άρ- 

νιώ ν ή  κα ί μοσχαρίσ ια . Τά π λύνετε . Θ έτετε είς τό τέντζερ ι β ο ύ τυ -  
ρον δύο κουτα λ ϊές  μέ τό οποίον ψ ή νετε  μ ία ν  κ ο υ τ ά λ ά ν  φαρίνα. 
Π ροσθέτετε μα ϊντανό  ψ ιλοκομμένο , 2 σκελ. σχορδου ψ ιλοκομμένου,
1 φυλ. δάφνην, 1 καρόττον ψ ιλοκομμένον, κα ί ρ ίπ τετε χα ί τα  δ ιά 
φορά έντόσθια. "Αμα κοκκ ινίσουν ολίγον προσθέτετε ένα π οτήρ ι κρασ} 
άρετσ ίνω το , 2 κουταλιές ξύδι κα ί αλατοπ ίπερο . Τά άφ ή νετε  να βρά-
σουν και τά  σερβίρετε υ.ε πουρέ π ιζ ελ ια  η πατατες*  ̂ (

Σ τ α φ ύ λ ι α  υ α ρ μ ε λ ά τ α .  Πέρνετε σ τα φ ύλ ια  φράουλα, τα  
ξεφλουδ ίζετε . Ά φ α ιρ ε ίτ ε  τά  κουκούτσια . Β άζετε νά βράζουν οιά 
α ία ν  όχ. σ τα φ ύλ ια  1 5 0  8ρ. ζάχαρ ι, νερά κα ί ένα π οτη ρ ά κ ι κονιακ  η  
ρούμι. Τά άφ ή νετε  νά βράσουν, έως οτου να γίνουν μ.αρμελατα. Τ ην  
δένετε καλά κα ι τ ή ν  φ υλ ά ττετε  διά τόν χ ε ιμώ να . Ε ίναι ή  πλέον ύ -  
γ ιε ιν ή  |/.αρ[/ελάτα δια τα  π α ιο ία .

Ο ρ ό ς . τά ς  κ .  κ. αυνδρομ-ητρέας μ α ς-
Παρζχ,αλοΰντχι oci ζ· χ. συνδρομήτριαι τη ; Έψημ. τών 

Κυριών, ώς και αί κ. α. άνταποκρίτριαι καί άνταποκρίταί, 
οί καΟυστερουντε; έζόφλησιν τών λ]σμών να σπεύσωσι να 
άποστείλωσι τά  καΟυστερούμενα, ΐνα καί ή ίιαχειρησις τϋ : 

I Έφημερίδος δυνηΟη νά κλείσΥ) πάντα ανοικτόν λ]σμόν καί 
προβνί εις τακτοποιησιν τών βιβλίων της.

σςιγμήν παραφοράς χαί σάς παραχαλω ν» δεχθήτε την εχφρασιν τής 

λύπης μου».
— Πολύ χαλά, άνιφοίνησεν ή Μαργαρίτα χτυπώσα τάς χείρας. Δόσατέ μου 

τό γράμμα σας, προσέθηχε, νά τό ρίψω μόνη μου είς τό χιβώτιον. Κ αί άφοϋ 
τό ελαβεν, ήγέρθη χαί : Κύριε. Μοί μένει άχόμη νά σάς ζητήσω νά τηρή- 
σητε άπολύτως μυστιχήν τήν Επίσχεψίν μου.

— Μείνατε ήσυχος δεσποινίς.
Έτεινε τότε τήν χχϊρα πρός τόν νέον : Δέν είξεύρω πώς νά σάς εύχαρι- 

στήσω, Κύριε, είπε. Θά είμαι δέ ευτυχής τήν ήμέραν, χ*θ’ ήν θά μοϋ είναι 
δυνατόν νά σάς αποδείξω τήν ευγνωμοσύνην μου.

— Δέ* σάς ζητώ παρά τήν χάριν νά σάς Επανιδω.
 Έχείνη άπήντησε φοβισμένη: είνε αδύνατον.
— Άχούσατέ μ», δεσποινίς, ε’ πεν ό νέος. Έρχομένη είς τήν ο’ χίαν μου 

εις τοιαύτη» ώραν μοί Ιδώχατε ύπέρτατον δείγμα Εμπιστοσύνης, τήν όποία/ 
δέν θά χαταχρασθώ. Τό διάβημά σας αύτό, όσον ήτο τολμηρόν, τόσον Επρο- 
χάλεσε τόν θαυμασμόν μου χαί συνετέλεσεν εις τό νά Εννοήσω πόσον μεγάλη 
δόσις στοργής χαί άφοσιώσεως έγχλείεται είς τήν ψυχήν σας. Δεσποινίς, θα 
είμαι εύτυχής, Εαν μίαν ήμέραν τής ζωής μου εύρεθώ εις τό σημεΤον νά σχε- 
φθώ ότι μία τοιαύτη χαρδία μοϋ άνήχει.

I Ώπισθοχ ώρησεν ώχρά χαι έντρομος. Μήπως, Κύριε, είπε μοί ζητείτε τό 
j άντίτιμον τής εχοουλευσεως σας ,

— Ή  πρότασή μου είναι Εντιμοτάτη, δεσποινίς.
 Ά λ λ ά  δέν έχω τό διχαίωμα νά σάς άχούω, Κύριε. Είμαι ή σύζυγος τοϋ

I χ. Λαφός. Μήπως ό,τι έπράττετε διά τήν αδελφήν, θά ήρνιίσθε νά τό πρά- 
I ξητε διά τήν σύζυγον χαί τήν μητέρα ;
I * 0  νέος ύπεχλιθη μετά σεβασμού. Κυρία, ύγιαίνεται προσέθηχε. Θά ήμην 
I διπλασίως Ενοχος, Εάν Εφόνευα τόν σύζυγόν σ*ς. Κ αί άπεχωρίσθησαν δ,ά ν» 

I μή συναντηθούν ποτε πλέον.
(Κ ατά  τό γαλλικόν) '& * * *  Γεωργεάδου
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ΠΟΓ ΝΑ ΠΡΟΜΗΘΕΓΕΣΘΕ ΤΑ ΦΟΡΕΜΑΤΑ ΣΑΣ ;
Τωρα μέ τήν αλλαγήν τής εποχής καί μέ τάς απαραίτη

τους προμήθειας τοϋ χειμώνος μία συμβουλή προς τάς άνα- 
γνωστρίας μας είναι καθήκον καί ύποχρέωσις.

Που να προμηθευθοϋν τα  ωραιότερα καί τά εύθηνότερα 
υφάσματα δια την άνανέωσιν τής ιματιοθήκης των. Που τά  
ώραΐα μάλλινα φορέματα καί τά  απαράμιλλα πανιά καί οί 
χασεδες και αι λιναι τραπεζοστολαι, και τά  ώραΐα κρετόνια 
διά τήν άνακαίνισιν των επίπλων καί τά  ώραΐα lib e rty  διά 
υπνοδωμάτια καί ολος ό ρουχισμ.ός τοϋ οίκοκυιιου 5

Εις τό κατάστημα Τςάχα  καί Κ αραμάχου ,  τό μεταφερ- 
θέν εσχάτως επί τής όδοϋ Έρμου, το προμηθευόμενον δλα 
τά  εί'δη του άπό τά  μεγαλύτερα εργοστάσια της ’Α γγλίας 
καί Γαλλίας. Καί επειδή είναι γνωστόν, δτι μόνον τά  ’Α γ
γλικά υφάσματα είναι μεγάλης στερεότητας καί τά  Γαλλικά 
εκτός τής στερεότητος είναι καί εκτάκτου γούστου, διά τού
το καί δλος ό καλός κόσμος των ’Αθηνών άλλα καί δλαι αί 
αληθώς οίκοκυραί, αί άγαπώσαι την οικονομίαν, είναι καί 
πρέπει να είναι αί τακτικα ί πελάτιδες του καταστήματος 
τούτου.

7 ΤΟ HOTEL ROYAL
Τό συνιστώμεν καί ημείς ιδιαιτέρως τό νέον Βασιλικόν Ξε

νοδοχείου, εις τάς εν τώ  έ'ωτερικω καί τα ΐς έπαρχίαις άνα 
γνωστρίας μας, τάς έπισκεπτομένας την πρωτεύουσαν.

Ό τ ι ή τροφή του καί έν γένει ή έν αύτώ δ ίαιτα θά είναι 
εντελώς οικογενειακή, δύναται κανείς να κρίνη άπό τη·/μο
ναδικήν ικανότητα τοϋ διευθυντοΰ κ. Τσαβλήρη,ό όποιος,δταν 
είχε τό Έστιατόριον “Λοτυ,  είχε κατορθώσει νά έλκύση τό- 
σας Άθηναϊκάς οικογένειας νά τρώγουν έκεΐ, ώστε επί τ έ 
λους νά άποπέμψουν τάς μαγείρισσας των καί νά γείνουν τα- 
κτικα ί πελάτριαί του.

Αιά τούς αναγκασμένους λοιπόν να ζοϋν εις Ξενοδοχεία ή 
ΐόρυσις τοϋ Royal είναι ευτύχημα, ώς ευτύχημα είναι καί 
Οια τας Αθήνας, αί όποΐαι θά κρατούν περισσότερον καιρόν 
τούς έπισκεπτας τω ν, διότι δταν καλοπερνά κανείς εις τάς 
’Αθήνας, δύσκολα τάς άφίνει.

1 ο μ.εγαρον τοϋ κ. Βουγα, το νεοκτισμένον, τό όποιον ε ί
ναι μεγαλοπρεπές ώς παλάτι, καί έχει δλα τά  κόμμοδα 
άληθινοϋ παλατιοϋ, άπό τα λουτρά του τά  Ευρωπαϊκά εως 
τα  ευήλια καί εύάερα δωμάτιά του, τό μέγαρον αυτό θά συν- ! 
τελέση εις την μεγαλητεραν άκόμη εύχαρίστησιν,ην θά άπο- 
λαμβάιουν οί πελάτα ι τοϋ κυρίου Τσαβλήοη.

0 ΤΣΑΜΗΣ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΗΣ
Ό  Τσάμης ό καλλιτέχνης, ό Τσάμης ό μοναδικός των 

ώραίων καί αναπαυτικών μας ύποδήσεων τεχνίτης, έκαυ.ε τ ι
μήν εις τόΈλληνικόν όνομα,άφοΰ έβαλε κάτω τούς Παρισινούς.

Τί παπούτσια, τ ί γοβάκια, τ ί μπότες, τ ί υποδήματα ήσαν 
εκείνα, τά  όποια έστειλεν εις τό Παρίσι ! Πολύ κου,ψοί θά 
είναι οί Ά θη να ΐ.ι, άφοϋ φοροϋν τόσον ώραΐα παπούτσια, ή ■ 
κούσθη λέγουσα εις τό Ελληνικόν Περίπτερον ώραία Παοι- 
σινη. ί,Ιστε οι πελατα ί τοϋ Τσαμη είναι οί κα τ ’ έζοχήν κου.- 
ψοί καί αί κομ,ψαί Ά θηναΐαι.

Τ Ρ Α Π Ε Ζ Α  Ε Μ Π Ε Δ Ο Κ Λ Ε Ο Υ Σ
Εις π£σαν κυρίαν, ή .ις  θά ήθελε νά τοποθετήση άσφαλώς 

και έπικερδώς χρήματα, ή νά προβή είς άγοράν ή πώλησίν 
τίτλω ν, ή εις πασαν άλλην χρηματιστικήν ή εμπορικήν 
πράξιν συνιστώμεν θερμώς την Τράπεζαν Έμπεδοκλέους, ής 
τό πρόγραμμα δημοσιεύομεν ένταϋθα :

ΤΜΗΜΑ ΤΡΑΠΕΖΙΚΟΝ
Σ Υ Ν Α Λ Λ Α Γ Μ Α  : "Εκδοσι; επ ιταγώ ν έπ ί τοϋ ’Ε ξωτερ ικού. —  ’Α 

γοραπω λησία !: σ υνα λλα γ μ α τ ικ ώ ν , επ ιταγώ ν, χρυσοΰ, ξένω ν τραπ εζι
κών Γ ρ α μ μ α τίω ν κα ι τ ίτ λ ω ν .

ΕΙΣΠ ΡΑΞΕΙΣ ·. Σ υνα λλα γμ α τ ικ ώ ν , τ ίτ λ ω ν  κα ί τοκομεριδίω ν έν-  
ταυθα  και έν τώ  εξω τερικώ .

ΔΑΝ ΕΙΑ : Π ροκαταβολα! έπί τ ίτ λ ω ν .— Λ ογαρ ιασμο ί τρενοόυενο ι
ΚΑΤΑΘ Ε ΣΕΙΣ

3 V 2 %  ετησ ίω ς, απόδοσις εις π ρώ τη ν ά να ζή τη σ ιν
4 » » ο μετα  ένα μ ή να
 ̂ */2 * * » * τρεις  μήνας

0 * * » » ε ξ  μήνας
■’ ’ /ε » » » » έν έτος καί πλέον.

ΤΜΗΜΑ ΑΙΤΟ ΓΑΜ 1ΕΥΣΕΩ Σ : Π ώλησις πάσης λαχειοφόρου δμο- 
λογίας εις μ η ν ια ία ς  δόσεις, μέ τη ν  τύχ η ν  ύπέρ τοϋ αγοραστού άπό 
τή ς  καταβολής τή ς  ποώ της δόσεως.

I ΜΗΜΑ Χ ΡΗ Μ ΑΤΙΣ ΤΗ ΡΙΟ Υ : ’ Α γοραπω λησία ! τ ίτ λ ω ν  ένταϋόα  
και εν τώ  εξω τερικώ  επί ά π λή  μ εσ ιτε ία .

I ΜΗΜΑ ΕΜΠΟΡΙΟΥ : Ι ίλ η ρ ο φ ο ρ ία ι έ μ π ο ρ ιχ α ΐ.
ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ παντός είδους έυ,πορευμάτων, μ η χ α νώ ν κλπ . ΰπό 

συμφέροντος ορούς, μ ε τ ρ η τ ο Γ ς  καί  έπί  π ο ο θ ε σ μ ί α .
I ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΙΑ ΟΙΚΩΝ .

ΔΗΜΗΤΡΙΟΤ ΑΓΓΛΟΤ
Α α τά σ τ ιψ α  'Αποικιακών. Ό όος  'Αγίου Μάρκου {4 

( συνο ικ ία  ΚαΛαμ,ιώτου).
Α γγλος π ραγμ ατικώ ς έμπορος θα ητο  αδύνατον να συναγω νισθή  

μέ τδ κ α τά σ τη μ α  τούτο  τή ς  Α γ γ λ ικ ή ς  εντ ιμ ό τη το ς κα ι άκερα ιότη -  
τος. "Αλλως τε π ολλά! π ρομήθέια ί του γ ίνο ντα ι έξ ’ Α γ γ λ ία ς . Ά λ λ α  
και η  εγ/ωριος παραγω γή εχεί τό κ α τά σ τη μ α  το ύτο  π ο λ ύτ ιμ ο ν  κ α 
ταναλω τήν.^  Ε λαία  πρώ της π ο ιο τη τθ ς? βούτυρα έξ άγνοΰ γά λα κ το ς ,  
σαπωνες τή ς  Ζ ακυνθου, ευρ ισκονται εις αρίστας π ο ιό τη τα ς εις τάς  
αποθήκας^ του καταστήματος τούτου. Ά λ ε υ ρ α  Ρω σσίας, Σ π ερμ α 
τσ έτα , κολλά, καφφ^εδες, ζαχαρις, ρύζια  Κ αρολίνας, όσπρια βραστερά  
και ολα εν γενει τα  ειΟη ενός καλώς εφωδιασμένου γυνα ικ ε ίο υ  ¿ ψ ο -  
φ υλακείου εις τ ιμ άς  π ολύ εύθηνάς. Ή  χονδρ ική μ ά λ ισ τα  προμή
θεια. ε^ναι πολύ συμφερουσα άπό το ια υτα  κ α τα σ τή μ α τα , τ ά  όποΓα 
α μ ιλλ ώ ντα ι κα ι εις τη ν  ευγενειαν τω ν  ύπ α λλή λω ν  τω ν κ α ί εις τή ν  
αυστηραν ακρίβειαν τω ν  βαρών μ.ε τα  καλλ ίτερα  ευρω πα ϊκά  το ιαυτα .

ε ν ω ς ι ς  ε λ λ η ν ι δ ω ν
ΤΜΗΜΑ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΝ 

Αεδ'χ.σχαλεεον Λ ί^ πεαγω γώ ν κ α ί Ι Ι α ιδ ο ν ό μ ω ν
Έ ν Άθήναις Λεωφόρος ΆμαΛίας.

’Από τριετίας ήδη τό Διδασκαλεΐον τοϋ ’Εκπαιδευτικού 
τμήματος λειτουργεί τελεσφορώτατα, άποβλέπον είς τήν 
θεωρητικήν καί πρακτικήν μόρφωσιν χρησίμων και είδικώς 
κατηρτισμενων Ν ηπιαγωγών καί Παιδονόμων, ώς ίδιαίτεοον 
αυτοϋ σκοπον προτιθεμενον την διά τών μαθητριών έλληνο- 
πρεπή όιαπλασιν τών Νηπίων έν τώ  Ν ηπιαγωγείω καί έν 
τ£> οί'κω, έν τε τη έλευθέρα καί τή δούλη ' Έ λλάδι καί έν 
αύτή τή αλλοδαπή, δπου Έ λληνικα ί κοινότητες.

Μαθήτριαι είναι δεκται πτυχιοϋχοι καί κάτοχοι άπολυ- 
πηριων. κατατάσσονται δέ όις οίκότροφοι, ώς ήμίτροφοι κα 
ώς έξωτερικαί πρός δρ. 75 = δρ. 35 καί δρ. ίο  κατά μήνα.

Η διδασκαλία είναι υποχρεωτική έπί διετίαν, είς τό τέο- 
μα τής οποίας αί άπόφοιτοι λαμβάνουσι πτυχία  καί τοποθε- 
τοϋνται τή ένεργεία τών προστατευουσών αύτάς Κυριών τού 
Εκπαιδευτικού Τμήματος.


